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:_second empire nous amusent. 11 y 2, dans 1a Savelli, de nombreux
jf__‘.?'décors, il y a d'innombrables costumes.- La pidce est un peu som-
%‘jl.'__malre M. Max Maurey — & qui 'on doit quelques jolies comédies
- <= nous- conte briévement une aventure epouvantable, et qui edt pu
j_.'_f._:donner matiére & une ceuvre curieuse. 1l a seulement, je pense, cher-
ché.un prétexte & nous montrer des ‘tableaux variés; il nous méne
raux Tuileries, & Mabille, et beaucoup. de personnages nous passent
devant les yeux, rapldement

- Mme’ Réjane joue avec le talent qu'on lui sait le principal person-
;?::’E'finage de la Savelli, et, auprés d'elle, il faut donner de justes éloges
; -8 [V mes Daynes-Grassot et Lantelme, & MM. Tarride, Noizeux et Bur-
guet. -

i MemeNto, — Aux Bouffes, un vaudeville de MM, Paul Bonhomme et Guy
;‘é;de Téramond, On est Moreau ? (21 décembre). — Au théitre Mohere, un
: g‘_%ra;ne deMM Arthur Bernédde et Aristide Bruant, Az bat’ d’Af’ (23 décem-
bre),

A.~-FERDINAND HEROLD.

U 'MUSIQUE

- La. musique tchéque : Smetana et Dvorak. — Orira-ComiQue. : Madame
-E"Butterﬂy

5 “Qutre les « quatre heures de musique frangaise contemporame »,
;‘E.;idont nous. sommes redevables 4 'heureuse initiative de M. Henri
'fiﬂ-Marcel I’éclectisme international des programmes de nos concerts
. west pas leur moindre qualité. Glest, je crois bien, la premiére fois
que M. Chevillard inscrivait sur ses afﬁches les noms de Smetana et
- d¢ Dvorak, les deux plus remarquables représentants de la musi-
) que tchéque, laquelle, encore que née en méme temps que la
* russe et la scandinave, nous est cependant moins connue et mériterait
“de l’étre mieux, La floraison soudaine et générale, en notre Europe

“d’une sorte de nationalisme musical au début du xize siécle est un

“"événement des plus intéressants et des plus propres & dévoiler le role
“rénovateur de la chanson populaire dans le développement de I’art
_gonore.. A toute époque, elle y agit comme un retour périodique 4 la
pature, & la source vive et jaillissant spontanée du mélos, pour
“renouveler la matiére des combinaisons intellectuelles en édifiant
“des « formes » vite épuisées. Ici ce fut partout, et méme en Alle-
“magne avec Schubert et Weber, une inconsciente et quasiment
 réflexe réaction contre le « classicisme » musicalement impersonnel
et bientot subjectif & la fois, amalgame usé désormais d’apports
. complaxes, assimilés par nos doctes voisins. pour une ére d’aboutis-
j'_'% sement glorieuse, mais passagére. Et il est assez curieux d’observer
que, lide & I'épanouissement de la mentahté harmonique incarnée
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par le « romantisme », cette revolte de la personnahté mtlonalq se

manifesta sous les espéces de Pebjectivité lyrrque, tandis que, d’ad;
tre part, le partlcuiamsme ethnique semble s’en étre accentuéet devoir.

saffrmer toujours davantage dans l'inspiration musicale. En-dép 1!:
des rapides, express 4 wagons-lits, autos, postes ot télégraphes,

effet, qul manquaient & nos péres, il y a depuis un siécle plus wsxble«-

ment qu'auparavant une musique « allemande »,« italienns.»; « frans:.
gaise » ; du moins, nous en- distinguons aujourd’hui plus: nettemeat’
les caracturtstrques qut s’estompent jusqu’l presque s mmhller pour
nous & mesure qu'on remonte dans le passé, Car, & travers I’ orges”
num des origines, le déchant, puis le coutrepoint, ox pssé fut’ fait-
bien longtemps surtout d’années d’apprentissage. L'oreille. humamo b
découvrit lentement I'harmonie, pendant que les artistes'peu 4 peii'y .

-acquéralent ce qul constitue le « métier », et se plalsalent a .ce. spé- .
eleux labear au point de tirer vanité d’une science de convention ou -
.d’en naivement respecter les régles arbitraires & leO'aI de, dogmes:‘ﬁ
révélés. Longtemps la mumque ainsi demeura pen ou prou « savante Py
et longtemps il n’y eut guére d’ouvrage de maiftre renommé. qul nei, .;
sentft ’école ou ne s’en réclamdt ouvertement. Sontme ‘et r’esultat?z}“'-
d’expédients d’ordre avant tout didactique accumulés par la tradi-:-
tion, le « métier » bien souvent nous semble y étre le but plutﬁt que’”.
le moyen. Or, ce métier, si vénéré par candeur ou nécessits, y appas -
raft aussi ol que ce soit identique ; exporté, regut om imité; unani~ =
mement cultivé avec sollicitude des deux cttés des Alpes et d'u Rhm 5
ot son importance en étend sur 'snsemble des dtrvres conimye; tm"‘"'»_
manteau d"artificielle et 1nsxp1de scolastique, dont Puniforme 4 &ves

, dénature et confond jusqu'aux plas ou rmoins ‘disparates-em:

prunts glanés dans les mélopdes populaires.

La libération fut graduelle et corrélative & la dextérité eroissante, .
laissant percer d'abord la personmalité propre de Fartiste créateur,
puis d'autres traits plus généraux, mais partmuhers Ala raee, & Ia‘ K
contrée, au milieu, et,4 mesure qu’tl s’affranchit d"une dlselplnie ) S
dispensable jadis ou. de superstitions pédantes, 'art musiesl; orses
aspects divers, s’atteste toujours plus t‘angrhlemenﬂ comine wh pro-
duit de la nature ambiante, analogue au fruit mdri sous le- sﬁleﬂ dn-
climat, pendant & arbre jailli du sob qui Toi fournit sa séve. Ctte

émanclpatmn de la tyrannie du « métier » est définitive aUJdur&’hur

Sa science nous indiffére, Le génie madéle et consfruit.son esuvre'd -
sa fantaisie, et les formes consacrées ne sont plus pour igws qu& des;
moyens dont I usage est facultatif et Pimportancesecondaire. L prin-
cipal est ce qu’y met le musiciew et, quand if y met qae[qwe ckase, . -
nous ne sommes plus gé&nés pourle d‘lscerner‘ et en Jouir, Loy peupiés-;f-‘_
arrwés sur le tard dé fa culture musicale ne se Sont pas nentrés jis: -
qu’ici créateurs de formes. Is en trouvérent de “toutey faitey et leurs ;

"
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" .Compositeurs « nationanx » les ont adoptées en commengant par les
<"plussimples, puis les plus libres, pour se risquer enfin aux plus
', $évéres ot traverser la crise didactigue ol nous vimes échouer Je
- Russes avec Tschaikewsky, Glazounoff et consoris. Comme la slave
- ¥ intrenisée. par Glinka, la musique tchéque apparut d’abord an
! ‘thédtre. Le premier, Frédéric Smetana (1824-1884), Uintrodaisit par
- sureroft au concert, ot Antoine Dvorak (184.1~1905) sut imposer,
- Mais tandis qu'a l'instar de Liszt, qui fut son maiftre, Smetana com-
"posa des poémes symphoniques, Dvorak, éléve de Smetana, 1it des
- irios; ‘fuatuors ou symphoniesdont 'allure classique lui valut sa cé-
$ébrité en AMlemagne, Pourtant, s'il en dut subir1a protectrice appro-
~‘bation-de Brahms, Yinfluence qui sembla ‘sensuivre -est plus-appa-
" rénteé que véelle. Bien qu'il posséde & fond les ressources du mébtier,
.. tien-n'est plus éloigné du contrepoint guindé, pesant, fastidieux de
. ‘Brahws, que I'éoriture facile, le style simple et, alerte ou ému, ‘cou.
.+ Jant d’abondance de Dworak. 1l accepte.docilement les formes tradi-
. tionnelles, mais & la manibre de Schitbert,-de qui, plutdt que de tout
“duitre, il semble les tenir, et avec lequel il trahit d%ailleurs daps tomt -
“soetvre des affinitds dvidentes. Bon harmonie ot sa modulation
*.sont celles du doux maitre viennois; il en a le lyrisme intime, lo pro-
.- fond sentiment populaire et jusqu’a I'innocente prolixité. Sans doute
“-es(~0e ratarder peut-8tre & l'excéds que procéder anssi étroitement de
~-'Schubert, ‘mais du meins cela n'accuse-t-il nulle tendance réaction~
“fidire. On-sent trep bien que la forme est ici subalterne, que le musi-
" vien tchéque, utilisant des procédés d'origine étrangére, en fait tout
" bonnément 1'armature ‘loisible, éventuelle de son inspiration autoch-
- tone, Et-celle-ci en rénove & sa fagon I'antique appareil. Accoutrée du |
" vertugadin suranné, une frafche créature de vie et de jeunesse y
> chiante sa chanson naive, la vieille chanson du pays de Bohéme. En
- .effet; quoique, sauf en certaines compositiens ou arrangements d’airs
> populdires, il 'n’ait jamais prétendu écrire de la musique « matio-
- figle », c'est ce caractére indélébile de son inspiration qui charme
Ghez Dvorak et- justifie son -ceuvre -incontestablement tardigrade &
_gint égard. Malgré ses amitids, son éditeur et peut-dtre ses vellaités
- secrétes, le-classicisme de son écriture ne réussit point & germaniser
“ison ‘mélos. Ses productions les plus traditionnalistes de forme en
gardent une saveur spéeiale. Il fut fécond. On doit souhaiter -que
- nous entendions plus souvent quelqu'un de ses tries ou quatuors, et
que’M, Chévillard, qui-edt-pu mieux choisir pour nous le présenter
. b e gracieux mais un tantinet yankee Nouveau Monde, nous offre
" ‘bientdt les ‘autres symphonies de Dverak et son -eurieux Stabat Ma-
-ter; nonobstant quelques poémes symphoniques de Bmetana qui a’a
" pas: fait que 1'Ouverture de la Fiancée veridue. 1l né fayt pas.deman-~
dér &'la musique tchéque plus que son adolescence implique, v cher-
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cher les génies directeurs et les chefs-d’cuvre de ses’ afnées dans le'-- |
passé de I'art sonore. Elle vaut cependant d’8tre connus. Sousils
postiche des formes ou des emprunts désuets, elle apparait issue tout -
droit de la nature; dénuée de clinquant dans sa verve; ensa mélan-.
colie, de tout pathos autant que de teuton pédanusme al regard de
I'ingéniosité russe, ingénue; harmonieuse expressmn de l’ame popu- §
laire et de la sensibilitd nationale, . S

| S

La convention peut compter pour le plus excusab]e prlvﬂé ¢ duthéﬁ- ,
tre ol elle est trop souvent une absolue nécessité. Toutefois,: depms_i,_:'
Scribe, en particulier, elle s’est installée sur la scéne. lyrique sans:la .
plus infinitésimale discrétion & l’égard de la vralsemblance, Les au-_“.'
teurs de Madame Butterfly en ont exploité.le plus. Japgement:;;
du monde la coutume implantée désormais. Comme dans. /4 ff‘thf" ¢
caine, dans Lakmé et aillears, on y voit des gens de langage et con-.
tinent d1vers, — 1nd1génes, consul & demeure, officier de. passage g
et Jusqu’é la jeune femme d’icelui débarquée de la veills, — s'entie-
tenir et se comprendre aussitot sans la moindre dlfﬁculté en chantant
en francais des vers de librettiste. Ceux de M. Paul Fermer délamnt_
conformément aux traditions du genre les trop bréves amours d’une §.
de ces graciles « Madame. Chrysanthéme » qu'au Japon on épouseau -
mois selon les lois aimables de cet hospitalier pays. Sur cette: aventire .
exotique évidemment touchante, fort répandue depuis. rotre Loti, -
plagiée en Amérique et. mélodramatisée par des adaptateurs ranss -
alpins, M. Puccml a brodé un canevas sonore du plas plquanz
chromatisme, si j ose dire. 1l eut beau, ambitieux d'un ragoﬁt d{ecqu-
leur locale, prendre quelques thémes aux Ghinois et un air natignal
aux sujets de M. Roosevelt, geisha, mousmés, yankees, & unani- *
mité, ne chantent en frangais que de la mumqua italienne, irrémédja- *
blement, dans cette Madame Butterfly qu'on aurait pu plus heureu-
sement pout-dtre baptiser pour nous « Madame Libellule » ou quel- -
-que chose d’approchant, mais compréhenmble 4 l'eeil nu, Ef cette"fE-f
musique, encore que M. Puccini s’y démontre assurément le ‘mieux
doué des maesiri compatriotes, cette italiennissime. mumque,k 3.la
vérité, ne vaut pas cher. Malgré le fugato d'école par.quoiil eut la
fantaisie de préluder & une tragédle japonaise, le métier de. M, Puccini -
se dénonce tout au plus celui d'un talentueux compositenr de salon;. "
son inspiration sans relief abonde en réminiscences ; son harmome-‘-s |
- banale démarque superficiellement ¢ et la d’lnaselmllées innovations
.« debussystes »; son emploi wagnérien des motifs conducteurs est
dépourvu de tout intérét musical ou quelconque, Enﬁn, 8i l’art de
M. Puccml posséde- quelque sincérité, en tout cas, il n’en g pag I'air, "
mais pas du tout, Avec ses alternances de fadeur et de gros eﬂ'ets, 1!

ana-' "
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apparatt irbu_b]arc_l_plﬁtdf qu'habile, enchevétrant parmi les trucs 4 la
“»-Sardou du livret (lettre, baby, harakiri), les plus peloteuses ficelles

~»de M. Jules Massenet. Bref, paroles et musique, il semblerait que de

. 1
.t -

L. tout cet ensemble chiqué ddt résulter ici un spectacle pour nous
. 10isenx en son cosmopolitisme factice, analogue & quelque mélo d’Am-
_-bigu joud par des « m’as-tu vu?» peints en Jaunes et déguisés en
/paravents, _ | |
-Jih bien! c'ést tout le contraire. On y a I'impression que peut-
.. Bre/jamais au thédtre on ne fut en contact aussi proche avec la vie
réelle.Ony est transporté soudain dans I'Empire du-Soleil Levant, au
-“payg de la politesse, des demi-teintes strides de fulgurants éclats ; &
- Nagasaki méme étalant comme un éventail le carton blanc de ses bi-
-¢dques au bord de sa baie paisible, tandis qu’en des jardins d’arbus- . .
;te8 et de fleurs, plantés de bibelots d’étagére, un: peuple de dessusde
“cheminée grouille, trotte mepu; se salue, s'embrasse, jacasse et puis
g'en va, égrenant ses lampions balancés dans la nuit violette. Aprés,
~..c’est la chambre de Cio-cio-san, propre comme un sou neuf entre ses
cloisons de papier, avec son autel aux Dieux Lares, son succinct mo-
#-bilier de laques et de porcelaines. Dans ces décors d’un gott exquis,
:0n éprouve que.rien ne peut se passer de vulgaire, le livret s’en
i éleve au drame et emprunte une vie intense & leur minutieux réalis-
s me. Et de fait, hormis peat-étre M. Clément qui se dandine en ténor
" de province, Madame Bulterfly bénéficia d’une interprétation pres-
‘__:-'_'::(_Igib'irr'évablement impeccable. Dans les évolutions, gestes, accent,
mimique de tous quelconques personnages et jusqu’au dernier figu-
« rant, pas la moindre bévue, aucun accroc ni faux détail. Mais, entre
:M. Francell, charmant en prince épisodique, M!e Lamarre, MM.
'Jean Périer et Cazeneuve plus que parfaits, M=e Marguerite Carré
" s tailla un succés mémorable. ‘Elle soutint sans une faiblesse le
“:r0le: éerasant qui remplit les trois actes, déliciense d’abord en son af-
- féterie nipponne, puis, amoureuse abandonnée, tragique, terrible,
‘admirable vraiment, dans son jeu, de puissance, de souplesse et de
vémté 11 faut voir Madame Butterfly ; la chose en vaut la peine.
- Jamais, ot quece soit sur les planches, la magie dela mise en scéne
0'mecomplit certes un tel miracle d'illasion. On ne peut se tenir d'ap-
" plaudir, ni méme d'étre ému, empoigné quoi qu’on veuille. Et ce
“West que plus tard qu’on peut songer peut-étre & ce qu’aurait pro-
-duit;un aussi merveilleux effort au service d’une véritable ceuvre d’art.
 Heureux MM. Long, Belasco, Illica, Giacosa, Ferrier | Heureux,
“trois fois heureux M. Giacomo Puccini ! -_ |
T | JEAN MARNOLD.
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